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PADOMES LEMUMS
(1998. gada 23. marts)

par Eiropas Kopienas parakstito ANO 1982. gada 10. decembra Jaras tiesibu konvenciju un 1994. gada
28. jiilija Noligumu par minétas konvencijas XI dalas istenoSanu

(98/392/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo Ipasi ta
43, 113. pantu un 130.s panta 1. punktu saistiba ar 228. panta
2. punkta pirmo teikumu un 228. panta 3. punkta otro dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu (2),

ta ka Eiropas Kopiena ir parakstijusi ANO Jaras tiesibu konven-
ciju (Seit turpmak “Konvencija”) un Noligumu par tas XI dalas iste-
nosanu (Seit turpmak “Noligums”);

ta ka Konvencija un Noligums ir stajusies speka un lielaka dala
Kopienas dalibvalstu ir to puses; ta ka pargjas dalibvalstis notiek
$o dokumentu ratifikacijas process;

() OV C155,23.5.1997., 1. Ipp.
(3 OV C325,27.10.1997., 14. Ipp.

ta ka ir ievéroti nosacijumi, saskana ar kuriem Kopiena var depo-
nét oficiala apstiprinajuma dokumentu, kas paredzéts Konvenci-
jas IX pielikuma 3. panta un minéts Noliguma 4. panta 4. punkta;

ta ka Kopiena ir provizoriski piemérojusi Noligumu un Konven-
cijas XI dalu no 1994. gada 16. novembra un patlaban ir Starp-
tautiskas Jaras gultnes uzraudzibas iestades pagaidu locekle;

ta ka Konvencija un Noligums ir jaapstiprina, lai Kopiena var klat
par to pusi savas kompetences ietvaros;

ta ka Kopienai, depongjot formala apstiprinajuma dokumentu, ir
jadeponé arT deklaracija, kura precizé Konvencija un Noliguma
reglamentétos jautdgjumus par to, kadu kompetenci Kopienai ir
nodevusas tas dalibvalstis, ka arT Konvencijas 310. panta pare-
dzéta deklaracija;

ta ka Kopiena $aja posma atsakas izvéléties konkrétu stridu izskir-
$anas procediiru saskana ar Konvencijas 287. pantu; ta ka tomér
péc noteikta laika $o lémumu parskatis;
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ta ka Kopiena un tas dalibvalstis ir iesaistitas Starptautiskas Jaras
gultnes uzraudzibas iestades darba un tade] tam jasaskano vie-
dokli, ko tas parstavés $aja organizacija,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Ar 30 Eiropas Kopienas varda apstiprina Apvienoto Naciju
Organizacijas Jaras tiesibu konvenciju un Noligumu par tas
XI dalas istenosanu.

2. Konvencijas un Noliguma teksts ir I pielikuma.

3. Kopienas oficiala apstiprinajuma dokumentu, kas atrodams
II pielikuma, deponé Apvienoto Naciju Organizacijas generalsek-
retaram. Tas ietver Konvencijas 310. panta paredzéto deklaraciju
un kompetences deklaraciju.

2. pants

Kopiena un tas dalibvalstis saskano viedoklus, ko tas parstav
Starptautiskas Jaras gultnes uzraudzibas organizacijas iestadés
saskana ar III pielikuma noradito procediiru.

3. pants

Ar S0 Padomes priekssédétaju pilnvaro izraudzities personu, kas
ir pilnvarota deponét formala apstiprinajuma dokumentu, lai tas
kliitu saisto$s Kopienai.

So lémumu publicé Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest.

Brisele, 1998. gada 23. marta
Padomes varda —
priekssedetajs

M. MEACHER



